EU — Konformititserklirung

EU — Declaration of Conformity
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Diese EU-Konformitétserkldrung wurde in alleiniger Verantwortung von MIELE & Cie. KG ausgestelit.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of MIELE & Cie. KG

Dokument-Nr.:
Document — No.:

Hersteller:
Manufacturer:

Produktbezeichnung:
Product designation:

Typenbezeichnung:
Type:

2026-001-BI-CE-HG07_HG07-W

Miele & Cie. KG 5| Anschrift: Carl-Miele-StralRe 29
Address: DE - 33332 Giitersloh
Haushaltsgeschirrspilmaschine
Household Dishwasher
HGO07, HGO7-W

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die einschlidgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften

der Union:

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization legisiation:

2014/53/EU:
2014/53/EU:

2014/35/EU:
2014/35/EU:
2014/30/EU:
2014/30/EU:

(EU) 2019/2022:
(EC) 2019/2022:
2011/65/EU:
2011/65/EU:

(EU) 2025/40
(EC) 2025/40
EnEV 730.02 (CH):

Normen:
Standards

Ort, Datum:

Place, Date:
Unterzeichnet fiir und
im Namen von El:
Signed for and on behalf
of @

Funkanlagenrichtlinie (nur zutreffend fur Typenbezeichnung mit Endung *-W")
Radio Equipment Directive (only applicable for type with ending ““W")

Niederspannungsrichtlinie

Low Voltage Directive

EMV-Richtlinie

Directive relating to electromagnetic compatibility

Okodesign-Verordnung Haushaltsgeschirrspiiler
Ecodesign Regulation Household dishwasher

RoHS-Richtlinie
RoHS Directive

Verpackungenverordnung
Packaging Regulation
Energieverordnung vom 1. November 2017 (Stand: 01. Januar 2025)

ETSI EN 300 328 v2.2.2:2019

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4:2020

EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 + A14:2019
+ A15:2021 + A16:2023

EN 60335-2-5:2015 + A11:2019 + A1:2020

EN 62233:2008 + AC:2008

EN I[EC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021 + A2:2024

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021 + A2/AC:2022
EN 50564:2011

EN 60436:2020 + AC:2020 + A11:2020 + A12:2022

EN IEC 63000:2018

EN 18031-1:2024

Bielefeld, 2026-07-09

=/ Vice Président
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1) EU - Konformitatserklarung EU - Declaration of Conformity [EC — [Jeknapauus 3a EU — Prohlaseni o shodé EF — Konformitetserkleering ARAwon Zuppdpewong E.E. Declaracién de conformidad CE |EU — Vastavusdeklaratsioon
CbOTBETCTBUE

2) Diese EU- This declaration of conformity is | Tasu [eknapauus sa Toto prohlaseni o shodé Denne EF- H Trapouca dnAwaon Esta declaracion UE de See EU vastavusdeklaratsioon
Konformitatserklarung wurde in |issued under the sole cvoTeTcTeue Ha EO e u3nageta |s predpisy ES bylo vystaveno ve |overensstemmelseserklaering er |oupuépewong EK ek860nke pe |conformidad ha sido elaborada |on vélja antud ettevétte MIELE
alleiniger Verantwortung von responsibility of MIELE & Cie. |Ha 6a3aTa Ha camocroaTenHata |yyhradni odpovédnosti udstedt af MIELE & Cie. KG aTrokA€IoTIKN) €UBUV TNG MIELE  |por MIELE & Cie. KG bajo su & Cie. KG ainuvastutusel.
MIELE & Cie. KG ausgestellt. |KG. otrosopHocT Ha MIELE & Cie. KG. |gpolegnosti MIELE & Cie. KG.  |udelukkende pa dennes ansvar. |& Cie. KG. propia responsabilidad.

3) Dokument-Nr.: Document - No.: HokymeHT No: Dokument ¢&.: Dokumentnr.: Ap1BudC evypaou: Documento n°: Dokumendi nr.:

4) Hersteller: Manufacturer: MpounssoauTen: Vyrobce: Fabrikant: KataokeuaoTng: Fabricante: Tootia:

5) Anschrift: Address: Anpec: Adresa: Adresse: AigdBuvon: Direccion: Aadress:

6) Produktbezeichnung: Product designation: HaumeHoBaHue Ha npoaykTa: Oznaéeni produktu: Produktbeteanelse: XapAKTNPIOUOC TTPOIGVTOC: Denominacién del producto: Toote nimetus:

7) Haushaltsgeschirrsptiler household dishwashers [AOMaKVHCKI CbAOMUATHA my¢ek nadobi pro domacnost  |husholdningsopvaskemaskiner |oikiakd TAuvTrpIa TTIATWY lavavajillas domésticos kodumajapidamises kasutatavate

MaLLVHU ndudepesumasinate

8) Typenbezeichnung: Tvpe: Tun: Typové oznaceni: Tvpebetegnelse: XapakTNEIoUoC TUTTOU: Denominacién del tipo: Talbitahis:

9) Der oben beschriebene The object of the declaration MpeameTsT Ha AeknapauusTa, |VysSe uvedeny pfedmét Den ovenfor beskrevne To wg avw TTEPIYPAPOUEVO El objeto de la declaracion Eelkirjeldatud deklareeritav
Gegenstand der Erklarung described above is in conformity|onucan no-rope, otroapsi Ha prohlaseni splfiuje pfislusné genstand for erklaeringen avTIKeigevo NG SAwang arriba descrito cumple los toode on kooskdlas asjaomaste
erfilllt die einschlagigen with the relevant Union CbOTBETHOTO 3aKoHoAaTencTBo |pravni predpisy pro harmonizaci |opfylder unionens relevante TTANPOI TIG I0XUOUCEG VOUIKES requisitos pertinentes de la liidu Ghtlustamisaktidega:
Harmonisierungsrechtsvorschrif | European harmonization Ha EBponeiickus cbtos 3a Evropské unie: harmoniseringslovgivning: Siatagelg evappdviong TG legislacién de harmonizacién de
ten der Europaischen Union: legislation: XapMOHM3auusi: ‘Evwon: la Unién:

9.1) 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EC 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EE 2014/53/EU 2014/53/EL
Funkanlagenrichtlinie Radio Equipment Directive [OvipekTyBa 3a Smérnice o harmonizaci Radioudstyrsdirektivet Odnyia Tepi padloegoTAiopol | Directiva de equipos Raadioseadmete direktiiv
(nur zutreffend fir Typen- (only applicable for type with paauoobopyasaHeTo pravnich predpist ¢lenskych (geelder kun for modeller, der (1ox0e1 pévo yia Ta JovTEAQ radioeléctricos (kehtib ainult tlibitahisele, mille
bezeichnung mit Endung "-W") |ending "-W") (Npunoxuma camo 3a TUnose statu tykajicich se dodavani ender pa "-W”) OTUCKEUWYV TTOU €XOUV TNV (afecta Unicamente a los 16pus on "-W")

3aBbpLuBaim ¢ -W") radiovych zatizeni na trh (tyka karaAngn “-W”) modelos que acaban en "-W" )
se pouze typového oznaceni
e kancovlenn AN

9.2) 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/EC 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/EE 2014/35/UE 2014/35/EL

Niederspannungsrichtlinie Low-Voltage Directive [vpekTvBa 3a 3a agantupaHe |Smérnice o nizkém napéti Lavspaendingsdirektiv Odnyia yia xapnAn 1éon Directiva de Baja Tensién madalpinge direktiiv
Ha HsIKoW AVpekTUBY B obnacTTta
Ha cBO6GOAHOTO ABWXEHWE Ha
CTOKU

9.3) 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EC 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EE 2014/30/UE 2014/30/EL
EMV Richtlinie Electromagnetic Compatibility  [[AnpexTnBa 3a EMC Smeérnice o elektromagnetické |EMC-direktiv elektromagnetisk |Odnyia HMXZ Directrizde CEM EMC direktiiv

Directive kompatibilité (EMC) kompatibilitet _

9.4) 2009/125/EG 2009/125/EC 2009/125/EC 2009/125/ES 2009/125/EF 2009/125/EK 2009/125/CE 2009/125/EU
ErP Richtlinie Directive relating to energy [vipekTvBa 3a NpoayKTw, Smérnice pro energetické ErP direktiv Odnyia yia TTpoidvTa Directiva sobre los productos Energiatoodete direktiiv
- VERORDNUNG (EU) Nr. related products CBbp3aHu ¢ produkty - Forordning (EU) Nr. 2019/2022 | oxeTI{OpEVQ PE EVEPYEIQKT) relacionados con la energia - MAARUS (EL) nr 2019/2022
2019/2022 - COMMISSION REGULATION |eHepronoTtpebnenneto - NARIZENI (EU) ¢&. 2019/2022 KatavaAwaon - REGULACION DE LA

(EU) No 2019/2022 - PEFMIAMEHT (EC) Ne -KANONIZMOZ (EE) api6. COMISION (UE) No 2019/2022
2019/2022 2019/2022

9.5) 2011/65/EU 2011/65/EC 2011/65/EOQ 2011/65/ES 2011/65/EU 2011/65/EK 2011/65/CE 2011/165/EU
RoHS Richtlinie RoHS Directive [vpekTnBaTta 3a orpaHndeHue  [Smérnice Evropského parlamentu | Direktiv om begraensning af 0Odnyia RoHS Directiva RoHS RoHS-direktiiv

9.6) 2025/40 2025/40 2025/40 2025/40 2025/40 2025/40 2025/40 2025/40
Verpackungsverordnung packaging regulations Hapepn6a 3a onakoskuTe Vyhlaska o obalech Forordning om emballage Aidraypa yia Tig ouokeuaoieg  |Ordenanza sobre envases y Pakendiméaarus

embalajes

9.7) EnEV 730.02 - - - - - - -
Energieverordnung - - - - - - -

10) Angewandte harmonisierte Applied harmonised European |lpunoxeHa xapMoHu3npaHa Pouzita harmonizovana Anvendte harmoniseret Egappoopévo EupwTraikd Norma europea armonizada Uhtlustatud Euroopa standard:
Europaische Norm: Standard: eBponelicka Hopma: evropska norma: europaeisk norm: MoétuTro: aplicada:

11) Ort, Datum: Place, Date: MscTo, gara: Misto, Datum: Sted, dato: M6An,, nuepopnvia: Lugar y fecha: Koht, kuupev:

12) Unterzeichnet fiir und im Signed for and on behalf of 4:  [MoanucaHo 3a 1 oT UmeTo Ha 4: |Podepsan za a jménem 4: Underskrevet for og pa vegne af | YTroypaenke yia kai yia Firmado por y en nombre de 4: |Allkirjastatud 4 nimel ja nimel:
Namen von 4: 4: Aovapiacud 4:

13) Vice President - Research and |Vice President - Research and |BuuenpeanaeHT - Hay4Hn Viceprezident pro vyzkum a Vicepraesident - forskning og AvTiTTp6edpog - ‘Epeuva kai Vicepresidente - Investigacion y |Teadus- ja arendustegevuse
Development (DW/RD) Development (DW/RD) n3cneaBaHus 1 pa3BuTve vyvoj (DW/RD) udvikling (DW/RD) Avarmrtugn (DW/RD) Desarrollo (DW/RD) asepresident (DW/RD)

(DW/RD)
14) Vice President - Operations Vice President - Operations BuuenpeanaeHT - Onepauum Viceprezident pro provoz Vicepraesident - Operations AvTiTTp6edpog - ETixeiproeig Vicepresidente - Operaciones  |Asepresident — operatsioonid

(DW/OP)

(DW/OP)

(DW/OP)

(DW/OP)

(DW/OP)

(DW/OP)

(DW / OP)

(DW/OP)
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1) EY - UE — Déclaration de EZ izjava o sukladnosti EK megfeleléségi nyilatkozat |EB-samraemisyfirlysing Dichiarazione di conformita |Dearbhi Comhréireachta ES - Atitikimo sertifikatas EK — Atbilstibas deklaracija
vaatimustenmukaisuusvakuut |conformité CE
us

2) Taman EY- Cette déclaration de Ova je EZ izjava o Ezt az EC Megfelel6ségi MIELE & Cie. KG ber alla La presente dichiarazione di |Ta an Dearbhi AE Uz Sios EB atitikties S7 EK atbilstibas deklaracija
vaatimustenmukaisuusvakuut [conformité CE a été rédigée |sukladnosti izdana pod nyilatkozatot a MIELE & Cie. |abyrgd & utgafu pessarar EB-|conformita CE & stata Comhréireachta arna eisitint |deklaracijos iSdavimg yra izdota vienigi uz MIELE &
uksen on yksinomaisella sous la seule responsabilité |iskljucivom odgovorno$cu KG vallalat kizarélagos samraemisyfirlysingar. rilasciata da MIELE & Cie. faoi fhreagracht aonair atsakinga tik ,MIELE & Cie. |Cie. KG atbildibu.
vastuulla laatinut MIELE & de MIELE & Cie. KG drustva MIELE & Cie. KG. felellésége tudataban allitotta KG sotto la propria esclusiva |MIELE & Cie. KG KG".

Cia KO lei racnnneahilita

3) Asiakirianro.: N° document : Br. dokumenta: Dokumentum sz.: Skial nr.: N. documento: Uimhir doiciméid Dokumento-Nr.: Dokumenta Nr.:

4) Valmistaia: Fabricant : Proizvodad: Gvarto: Framleidandi: Produttore: Déantdir Gamintoias: RaZotais:

5) Osoite: Adresse : Adresa: Cim: Péstfana: Indirizzo: Seoladh Adresas: Adrese:

6) Tuotteen nimi: Désianation produit : Oznaka proizvoda: Termék meanevezése: Vérulvsing: Denominazione prodotto: Sonru Tairge Produkto apraSvmas: Produkta nosaukums:

7) Kotitalouksien Lave-vaisselle ménagers posuda za kuc¢anstvo haztartasi mosogatégépek upppvottavélar til Lavastoviglie per uso miasniteoiri ti buitiniy indaploviy majsaimniecibas trauku
astianoesukoneen heimilisnota domestico mazadiamo masinu

8) Tvvppi: Tvpe : Tipska oznaka: Tipus: Gerdarheiti: Modello: Cineal Tipo apraS§vmas: Tipa nosaukums:

9) Vakuutuksen kohteena edella [L'objet de la déclaration Prethodno navedeni predmet |A fent megnevezett targy Ofangreint vidfang L'oggetto della dichiarazione |Is é cuspdir an dearbhaithe a |Pirmiau aprasytas lepriek$ aprakstitais
mainittu tuote on unionin décrit ci-dessus est conforme |izjave zadovoljava bitne teljesiti az Unié relevans yfirlysingarinnar samraemist [sopra indicato soddisfa i thugtar i gcomhréir leis na deklaracijos objektas atitinka |deklaracijas priekSmets
yhdenmukaistamislainsdadan |aux législations zahtjeve zakonodavstva Unije |harmonizalt jogi el6irasainak |videigandi requisiti della direttiva di abhartha an Aontais um susijusius derinamuosius atbilst attiecigajam
nén mukainen d'harmonisation pertinentes |o uskladivanju: kévetelményeit: samhaefingarldggjof armonizzazione di riferimento [chomhchuibhiu: Sajungos teisés aktus: Savienibas saskanotajam

da I Ininn- Randalansine: dall'llninna Enrnnaa- tineThii aktam:

9.1) 2014/53/EU 2014/53/UE 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/UE 2014/53/EU 2014/53/ES 2014/53/ES
Radiolaitedirektiivi Directive Equipements Direktiva o radijskoj opremi Radio- és tavkozld Tilskipun um pradlausan Apparecchiature radio Treoir Trealamh Raidié Direktyva dél radijo jrenginiy [Radioiekartu direktiva
(Koskee ainoastaan laitteita, |radioélectriques (primjenjivo samo za tipsku  |végberendezések iranyelve [fjarskiptabinad (vale solo per modelli con (infheidhme ach amhain don |(tinka tik modeliams, kuriy (attiecas tikai uz tipa
joiden tyyppimerkinta paattyy |(s'applique uniquementau |oznaku s ,-W* na kraju) (csak ,-W” végz6dés tipusok|(gildir adeins fyrir vrunimer |denominazione che termina [chineal le criochna "-W") pavadinimas baigiasi raide "- [apzimé&jumu, kas beidzas ar "
~W*) type finissant par « -W ») esetén alkalmazando) med endingunni "-W") con "-W") w") w")

9.2) 2014/35/EU 2014/35/UE 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/UE 2014/35/EU 2014/35/UE 2014/35/ES
Pienjannitedirektiivi directive basse tension Niskonaponska direktiva Kisfesziltségekrél szolo tilskipun um rafféng notud Direttiva sulla bassa tensione | Treoirline um voltas iseal Zemos jtampos direktyva Zemsprieguma direktiva

iranyelv innan akvedinna
snennumarka

9.3) 2014/30/EU 2014/30/UE 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/UE 2014/30/ES
EMC-direktiivi Directive relative a la Direktiva o elektromagnetskoj | Elektromagneses tilskipun um Direttiva sulla compatibilita | Treoirlinte um EMV nuoroda EMS direktiva
(séhkémagneettinen compatibilité kompatibilnosti Osszeférhetdségrol szolo rafsegulsvidssamhaefi elettromagnetica chomhoiriinacht maidir le
yhteensopivuus) électromagnétique iranyelv leictreamaighnéadacht

9.4) 2009/125/EY 2009/125/CE 2009/125/EZ 2009/125/EK 2009/125/EB 2009/125/UE 2009/125/EU 2009/125/EB 2009/125/EK
Direktiivi energiaan liittyvistd |Directive relative aux Direktiva o proizvodima koji  |lranyelv az energiaval tilskipun um visthonnun (ErP) |Direttiva ErP relativa ai Treoir a bhaineann le tairgi a |Ekologinio projektavimo Direktiva ar elektroenergiju
tuotteista produits liés a I'énergie koriste energiju kapcsolatos termékekrol - REGLUGERD (EB) No. prodotti connessi all’energia |bhaineann le fuinneamh direktyva saistitiem razojumiem
- KOMISSION ASETUS (EU) |- REGLEMENT DE LA - UREDBA (EU) br. - 2019/2022/EU IRANYELV  |2019/2022 - REGOLAMENTO (UE)N. |- RIALACHAIN DE CHUID AN|- REGLAMENTAS (ES) Nr. |- REGULA (ES) Nr.

No. 2019/2022 COMMISSION (UE) No 2019/2022 2019/2022 CHOIMISIUIN (AE) Uimh 2019/2022 2019/2022
2019/2022 2019/2022

9.5) 2011/65/EY 2011/65/CE 2011/65/EU 2011/65/EK 2011/65/EB 2011/65/CE 2011/65/CE 2011/65/EB 2011/65/EK
Direktiivi tiettyjen vaarallisten directive RoHS Direktiva o ograni¢enju Veszélyes anyagok tilskipun um takmorkun & Direttiva RoHS Treoir RoHS Pavojingy medZiagy Direktiva par dazu bistamu

9.6) 2025/40 2025/40 2025/40 2025/40 2025/40 2025/40 2025/40 2025/40
Pakkausasetus Ordonnance sur les Uredba o ambalazi Csomagolasi rendelet Reglugerd um umbudir Ordinanza sugli imballaggi Ordinait maidir le Pacaistiu  |Pakuociy reglamentas Noteikumi par iepakojumu

emballages

9.7) - EnV 730.01 - - - EnV 730.01 - - -

- réglement de I'énergie - - - regolamento energia - - -

10) Kaytetty harmonisoitu Normes européennes Primijenjena uskladena Alkalmazott harmonizalt Videigandi samhaefdur Norme europee armonizzate |Caighdean Eorpach Taikomas nustatytas Europos|Piemérotie saskanotie
eurooppalainen standardi: harmonisées appliquées : europska norma: Eurdpai Szabvany: Evrépustadall: applicate: comhchuibhithe ata i standartas: Eiropas standarti:

bhfeidhm

11) Paikka, aika: Lieu, Date : Mijesto datum: Helység, datum: Stadur og dagsetning: Luogo, data: Ait. Data Vieta, data: Vieta, datums:

12) Allekirjoitettu 4:n puolesta ja |Signé pour et au nomde 4 : |Potpisano za i u ime 4: 4 nevében és nevében Undirritadur fyrir og fyrir Firmato a nome e per conto |Arna shinil le haghaidh agus |Pasirasé 4 vardu ir vardu: Parakstits 4 varda un varda:
puolesta: alairva: hénd 4: di4: thar ceann 4:

13) Varapéaajohtaja — tutkimus ja |Vice-président - Recherche |Potpredsjednik - istraZivanje i |Alelndk — kutatas és Varaforseti - rannsoknir og  [Vice Presidente - Ricerca e |Leas-Uachtaran - Taighde Viceprezidentas — Tyrimai ir |Viceprezidents — pétnieciba
kehitvs (DW/RD) et déveloopement (DW/RD) |razvoi (DW/RD) feilesztés (DW/RD) bréun (DW/RD) Sviluppo (DW/RD) aaus Forbairt (DW/RD) plétra (DW/RD) un attistiba (DW/RD)

14) Varatoimitusjohtaja (DW/OP) |Vice-président - Opérations |Potpredsjednik - operacije Alelnék — miiveletek Varaforseti - adgerdir Vicepresidente - Operazioni |Leas-Uachtaran - Oibriochtai |Viceprezidentas — operacijos |Viceprezidents — operécijas

(DW/OP)

(DW/OP)

(DW/OP)

(DW/OP)

(DW/OP)

(DW/OP)

(DW/OP)

(DW/OP)
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1) UE - Dikjarazzjoni ta’ EG - conformiteitsverklaring |EF-samsvarserkleering Deklaracja zgodnosci z Declaragédo de Conformidade | Declaratie de conformitate Vyhlasenie o zhode ES ES - Izjava o skladnosti EU - konformitetsdeklaration
Konformita* orzepisami UE CE CE

2) Din id-dikjarazzjoni ta Deze conformiteitsverklaring |Denne EU- Niniejsza deklaracja Esta declaragao de Aceasta declaratie de Toto ES vyhlasenie o zhode |To izjavo ES o skladnosti je z|Den har EG-forsékran om
'konformita tal-KE ghandu r- |wordt afgegeven onder samsvarserklaeringen ble zgodnosci wydana zostata na [conformidade CE foi conformitate CE a fost bolo vydané na vyhradnu vso odgovornostjo izdalo dverensstammelse har med
responsabilita unika tal Miele |volledige utstedt med eneansvar fra wytaczng odpowiedzialno$¢ |elaborada sob redactata pe propria zodpovednost spolo¢nosti podjetie MIELE & Cie. KG. eget ansvar utfardats av
& Cie. KG mahruga. verantwoordelijkheid van MIELE & Cie. KG. spotki MIELE & Cie. KG. responsabilidade exclusiva |raspundere a MIELE & Cie. |MIELE & Cie. KG. MIELE & Cie. K.

MIEILE R Cia KO da MIEILE R Cia KOO K

3) Dokument - Nr.: Document-nr.: Dokumentnr.: Nr dokumentu: Documento n°.: Nr. document: C. dokumentu: St. dokumenta: Dokumentnr:

4) Manifattur Producent: Produsent: Producent: Fabricante: Producétor: Vvrobca: Proizvaialec: Tillverkare:

5) Indirizz: Adres: Adresse: Adres: Endereco: Adresa: Adresa: Naslov: Adress:

6) Denominazzjoni tal-prodott _|Productnaam: Produktbeteanelse: Nazwa produktu: Desianacéo do produto: Denumirea produsului: Nazov produktu: Oznaka izdelka: Produktbetecknina:

7) hasil tal-platti tad-dar huishoudelijke husholdnings zmywarek do naczyn dla lavar loigca para uso masinilor de spalat vase de  |umyvaciek riadu pre gospodinjskih pomivalnih diskmaskiner for

afwasmachines oppvaskmaskiner aospodarstw domowvch doméstico uz casnic domécnost’ stroiev hushallsbruk

8) Tip: Tvpe: Tvpebeteanelse: Tvp: Tipo: Denumirea tipului: Tvpové oznacenie: Tipska oznaka: Tvpbetecknina:

9) L-ghan tad-dikjarazzjoni Het hierboven beschreven Formalet med den Wymieniony powyzej O objeto acima mencionado |Obiectul descris mai sus al Uvedeny predmet vyhlasenia |Zgoraj opisani predmet izjave |Féremalet for forsakran ovan
deskritta hawn fug huwa voorwerp van de verklaring is|ovennevnte erkleeringen przedmiot niniejszej deklaracji|da declaracéo esta em declaratiei indeplineste splfia prislugné harmonizaéné|izpolnjuje zadevne usklajene |&verensstammer med den
f'konformita mal-legizlazzjoni |in overeenstemming met de |oppfyller de relevante jest zgodny z odno$nymi conformidade com a prevederile legislative de pravne predpisy Unie: predpise Evropske unije: relevanta
ta 'armonizzazzjoni rilevanti  |desbetreffende forskriftene i EUs wymaganiami unijnego legislagdo de harmonizagado |armonizare aflate in vigoare unionslagstiftningen om
tal-Unjoni: harmonisatiewetgeving van |harmoniseringsrett: prawodawstwa da Unido: ale Uniunii: harmonisering:

da llnia- harmani i Yaratl

9.1) 2014/53/UE 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/UE 2014/53/UE 2014/53/UE 2014/53//EU 2014/53/EU 2014/53/EU
Direttiva Taghmir tar-Radju  |Richtlijn inzake Radiodirektivet Dyrektywa ws. urzadzen Diretiva relativa aos Directiva privind Smernica o harmonizacii Direktiva o radijski opremi Radioutrustningsdirektiv
(Applikabbli biss ghall tip ma |radioapparatuur (Gjelder kun for radiowych equipamentos de radio echipamentele radio pravnych predpisov (velja samo za modele s (betraffar endast de
jispicca "-W") (geldt alleen voor types typebetegnelse som slutter  |(dotyczy tylko modeli z (apenas aplicavel para (Se aplica doar pentru ¢lenskych Statov tykajucich  [konénico "-W") typbeteckningar som slutar

eindigend op "-W") med «-W») koncoéwka "-W") designacéo de tipo que modelele cu terminatia “-W”) |sa spristupfiovania radiovych pa’”-w”)
termine em "-W") zariadeni na trhu (tyka sa len
typového oznacenia
s koncovkou -W)

9.2) 2014/35/UE 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/UE 2014/35/UE 2014/35/UE 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/EU
Direttiva dwar il-vultagg baxx |Laagspanningsrichtlijn Lavspenningsdirektivet dyrektywa dot. niskiego Directiva de Baixa Tensao Directiva privind voltajul Smernica o nizkom napati Direktiva o nizki napetosti Lagspéanningsdirektiv

napiecia redus

9.3) 2014/30/UE 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/UE 2014/30/UE 2014/30/UE 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EU
Direttiva dwar il-kompatibilita’ | EMC-richtlijn EMC-direktivet dyrektywa dot. tolerancji Directiva de Compatibilidade |Directiva privind Smernica Direktiva v zvezi z EMV-direktiv
elettromanjetika elektromagnetycznej Electromagnética compatibilitatea o elektromagnetickej elektromagnetno

electromaanetici zIl¢itelnosti zdruzliivostio

9.4) 2009/125/KE 2009/125/EG 2009/125/EF 2009/125/WE 2009/125/CE 2009/125/CE 2009/125/ES 2009/125/ES 2009/125/EG
Direttiva dwar il-prodotti ErP richtlijn ErP-direktiv Dyrektywa ErP Directiva ErP Directiva europeana de eco- |Smernica tykajica sa ErP direktiva ErP-direktiv
relatati mal-energija - VERORDENING (EU) Nr. |- FORORDNING (EF) No. - Zarzadzenie (UE) NR - REGULAMENTO (UE) No. |design ErP vyrobkov relevantnych pre - UREDBA (EU) &t. - FORORDNING (EU) nr
- Regolament tal-Kummissjoni[2019/2022 2019/2022 2019/2022 2019/2022 - REGULAMENTUL (UE) NR. [spotrebu energie (energy 2019/2022 2019/2022
(UE) Nru 2019/2022 2019/2022 related products)

- NARIADENIE (EU) ¢&.
2019/2022

9.5) 2011/65/KE 2011/65/EU 2011/65/EF 2011/65/WE 2011/65/CE 2011/65/CE 2011/65/ES 2011/65/ES 2011/65/EG
Direttiva RoHS RoHS-richtlijn RoHS-direktivet Dyrektywa RoHS Directiva de restricdo de Directiva privind restrictiile de [Smernice Eurépskeho Direktiva RoHS RoHS-direktiv

9.6) 2025/40 2025/40 2025/40 2025/40 2025/40 2025/40 2025/40 2025/40
Ordinanza dwar |-Imballagg |Verpakkingsverordening Forordning om emballasje Rozporzadzenie w sprawie Regulamento de Ordonanta privind ambalajele |Nariadenie o obaloch Uredba o embalazi Forordning om férpackningar

opakowan Embalagens

9.7) - - - - - - - -

10) Standard Ewropew Toegepaste Anvendt harmonisert Zastosowana Norma europeia Norméa Europeana Aplikovana harmonizovana  |Uporabljene usklajene Tillampad harmoniserad
armonizzat applikat geharmoniseerde Europese |europeisk standard: zharmonizowana Norma harmonizada aplicada: armonizata, aplicata: Eurépska norma: evropske norme: europeisk standard:

norm: Euroneiska:

11) Post, data: Plaats, datum: Sted, dato: Miejscowos$¢, data: Localidade, Data: Locul, data: Miesto, datum: Kraj, datum: Ort, datum:

12) Iffirmat ghal u fisem 4: Ondertekend voor en Signert for og pa vegne av 4: |Podpisano w imieniu i na Assinado por e em nome de [Semnat pentru si in numele a |Podpisané za a v mene 4: Podpisano za in vimenu 4:  [Undertecknad for och pa
namens 4: rzecz 4: 4: 4: upodraa av 4:

13) Vi¢i President - Ricerka u Vice-voorzitter - Onderzoek |Visepresident - forskning og |Wiceprezes ds. Badan i Vice-presidente - Pesquisa e |Vicepresedinte - Cercetare si |Viceprezident pre vyskum a |Podpredsednik — raziskave in|Vice President - Forskning
Zvilubo (DW/RD) en Ontwikkelina (DW/RD) utviklina (DW/RD) Rozwoiu (DW/RD) Desenvolvimento (DW/RD) |Dezvoltare (DW/RD) vvvoi (DW/RD) razvoi (DW/RD) och utvecklina (DW/RD)

14) Vici President - Vice-voorzitter - Operations |Visepresident - Drift (DW/OP) |Wiceprezes ds. Operacyjnych|Vice-presidente - Operagdes |Vicepresedinte - Operatiuni  |Viceprezident pre prevadzku |Podpredsednik — operacije  [Vice President - Operations

Oberazzioniiiet (DW/OP)

(DW/OP)

(DW/OP)

(DW/OP)

(DW/OP)

(DW/OP)

(DW/OP)

(DW/OP)
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